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Instructions for basin mixer installation.
Toilet

1. Assembly of the wall mounted /

floor bidet to the floor.

During assembly of toilet choose a variant according
to the variant of fittings included in a set

\-\‘-_vh
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2. Assembly and installation of the seat Fitting in assembly:
Complete set:

- seat with ladder — 1pce.

- soft-close mechanism — 1pce.

LA

- fitting bolt — 2pcs.

AO

- put the fitting bolts A, decorative plates D, sealing
rings E, fixing elements B and C so that element B
comes freely through the hole in the basin.

- fixing elements — 2 sets. n " E ‘.

EFS < 0O
] L=

- decorative plate (chrome) — 2 pcs.

© G

- sealing ring — 2 pcs.

i /
- rotate B perpendicular to A, screw bolts A manually
until fixed



- install seat with ladder having arranged preliminary
fitting bolts by the soft-close mechanism

e\

- close the ladder and center the seat towards the
toilet bowl. Mark the correct location of the fitting
then take off the seat, tighten the fitting in the
marked location, afterwards put the seat on and fix
the mechanisms on the fitting bolts.

Attention!

To avoid breakdown of the soft-close mechanism it
is forbidden to apply force for force-to-close of the
ladder/taking the seat down.

Note:

During the assembly of the wall mounted toilet use
art. 1 and 2 of present instructions. Installation of the
mounted-in cistern is to be performed according to
the manufacturer instructions attached to it.
Mounting of the wall mounted toilet onto the
installation system is to be performed according to
the manufacturer instructions attached to it. Seat
and ladder installation is to be performed according

art.2 of present instructions. 3(5,

Basin installation

Maintenance

Use soft moist cloth for cleaning of the toilet,

cistern, seat and lid. Do not use abrasives and hard
cloth. Regular cleaning with the soap solution is
recommended do not use strong bleaching agents.
In case acid liquids penetrate on the surface remove
them immediately with soft cloth.

Montage- und BedienungsanleitungToilet
WC-Becken

1. Befestigung des Stand-WC's / Stand-Bidets

Bei der Montage des WC-Beckens wahlen Sie bitte
die Variante nach der mitgelieferten Befestigung.

\ - 0

2. WC-Sitz Zusammenbau und Montage Befestigung komplett:
Komplettierung:

- WC-Sitz mit Deckel — 1 St.

- Absenkautomatik Soft-Close — 1 St.

LA

- Befestigungsschraube — 2 St.

AO

- Ziehen Sie die A Zierkappen D, Dichtungsringe
E, Befestigungselemente B und C auf die
Befestigungsschrauben so an, dass sich das
Element B in der Becken-Offnung frei bewegt.

- Befestigungselemente — 2 Satze

B ¢ @ 1 §4 H.,
—

- Zierkappe (verchromt) — 2 St. Q

OO

- Dichtungsringe — 2 St.

- . /
- Drehen Sie B senkrecht zu A und ziehen Sie die
Schrauben A von Hand fest



- Montieren Sie den vorlaufig mit Absenkautomatik
Soft-Close ausgeristeten Sitz mit Deckel,
verwenden Sie die Befestigungsschrauben

s

- SchlieRen Sie den Deckel und zentrieren Sie
den Sitz in Bezug auf das Becken. Markieren Sie
die richtige Befestigungsposition, dann nehmen
Sie den Sitz ab, ziehen die Befestigung in der
markierten Position fest. AnschlieRend bringen Sie
den Sitz wieder an und fixieren die Teile mit den
Befestigungsschrauben.

Achtung!

Zur Vermeidung des Absagens der
Sitzabsenkautomatik Soft-Close ist das
zwangsmafige SchlieRen des Deckels / Senken
des Sitzes verboten.

Hinweis:

Bei der Montage des Stand-WC's erfilllen Sie P.
1 und 2 der vorliegenden Anleitung. Montieren
Sie den UP-Spiilkasten gemaR der beigefiigten
Herstelleranleitung.

Montieren Sie das Wand-WC an das
Montagesystem geman der beigefligten
Herstelleranleitung. Montieren Sie den Sitz mit
Deckel gemaR P. 2 der vorliegenden Anleitung.

Montage Spiile

Pflegehinweis

Wischen Sie das WC-Becken, den Splilkasten
und den Deckel mit einem weichen, feuchten Tuch
ab. Verwenden Sie keine abrasiven Stoffe oder
harten Tlcher. Es ist regelmaBige Reinigung mit
Seifenlésung empfohlen. Verwendung von starken
Bleichmittel ist verboten. Wenn saurehaltige
Flussigkeit auf die Flache tropft, bitte sofort mit
einem weichen Tuch abwischen.

WHCTPYKUMA MO MOHTaXy M yxoay
YHutas

1. KpenneHnwve npuctaBHoro yHutasa / HanonbHoro 6uae k nony.

Mpu ycTaHoBKe yHUTa3a BbibepeTe BapuaHT, CornacHo

BXoAsLemMy B KOMNNEKT BApNaHTy Kpenexa

2. Cbopka v ycTaHOBKa cuaeHust

Komnnekrauus:

- CUAEHMNE C KpbILKON — 1T,

- MexaHu3M NnaBHoOro onyckaHus (soft-close) — 1wr.

LA

- BONT KpenneHus — 2uWrT.

AO

- (hKCUpYIOLLE BNeMEHTbI — 2KOMM.
8 < 0
el =]
- AekopaTuBHasi Haknaaka (XpoM1MpoBaHHast) — 2LUT.
© O

- YNNOTHUTENBbHOE KOMbLO — 2wT.

\ naqw.l o

Bwva kpenexa B c6ope:

- HafeHbTe Ha GonTbl KpenneHnsa A AeKopaTuBHbIe
Haknagkun D, YNNOoTHUTENbHbIE KomnbLa E,
ukeupytowme anemenTsl B 1 C, Takum o6pasom,
4TO6bI 3nemeHT B cBOGOAHO Npoxoaums Yepes
oTBepcTMe B Yalle.

1 E{
>

- MNoBepHyB B nepneHamkynspHo A, 3akpyymBante
6onTbl A Bpy4Hyt0 O MOMeHTa rKcaLmm
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- YCTAHOBUTE CUAEHME C KPbILLKOWA, NPEABapUTENbHO
cHabXXeHHOEe MexaHU3Mamu MaBHOTO OMyCKaHWs Ha
6onThl KpEMMeHNs

1

- 3aKpOMTE KPbILLKY U OTLEEHTPUPYIATE CUAeHne
OTHOCUTENBLHO Yalum yHuTada. OTMeTsTe BepHoe
NONOXeHNe Kpenexa, nocre Yero CHUMMTE
CUfieHVe, 3aTSHUTE KPEenex B OTMEYEHHOM
NOSIOXEHUM, NOCHE YEro HaAeHLTE CUAEHNE,
3adhrKCMPOBaB MexaHU3Mbl Ha GornTax KpenneHus.

BHumaHue!

Bo n3bexaHue Bbixoga U3 CTPOsi MexaHuama
nnaeHoro onyckaHus (soft-close) cugenus,
3anpeLlaeTcs NpuknagplBaTb YCUnust Anst
NPVHYAUTENBHOTO 3aKPbITUS KPbILIKW/ONYCKaHWS
cuaeHns.

Mpumeyanue:

Mpu ycTaHOBKE MPUCTaBHOTO YHUTA3a BbINOMHUTE
n. 1 1 2 HacToALLEeN MHCTPYKUMN. YCTaHOBKY Bavka
CKPbITOrO MOHTaXa OCYLLECTBIANTE, COrNacHo
npunaraemoin K HeMy VHCTPYKLIMM MPOU3BOAUTENS. :
MoHTax NoBeCHOro yHuTasa Ha cuctemy

VHCTanmsiLum ocyLLeCTBSIATE, COrNacHo (5,
npunaraemoii K Heit UHCTPYKLMW NPOU3BOAUTENS. M
YCTaHOBKY CUAEHUS C KPbILLKOI BbIMONHUTE

COrMacHoO N.2 HaCTOALLEN NHCTPYKLIA.

YcTaHOBKa pakoBUWHbI

PekomeHAauum no yxoay 3a usgenusiMu.

Mpotuparite yHUTas, 6ayok, CUAEHLE W KPbILLKY
MSIFKOW BMaxHoOW TKaHblo. He ucnonbayiite
abpasuBHble BeLLecTBa U XECTKNE TKaHW.
PekomeHayeTcs perynsipHoe MbITb& MblfbHbIM
pacTBOPOM, 3arnpeLLaeTcs UCMONb30BaHNE CUTbHBIX
oTbenvBatoLLmx cpeacTs. B cnyyae nonagaHus Ha
NOBEPXHOCTb U3AENUst XXMOKOCTEN, COAepX)aLLnX
KUCNOTY, UX crneayeT HesaMeanuTenbHO yaanuTb
MSITKOW TKaHbIO.

IHCTpyKLUiA no MOHTaxYy i aornapy
YHiTa3

1. KpinneHHsi npuctaBHoro yHitasy / nignorosoro 6uge Ao nignoru.
Mpw ycTaHoBLUi yHiTa3y BUGepIT BapiaHT, 3rifHO 3 BapiaHTOM KpinneHHs,
LLIO BXOAWTb [0 KOMMMEKTY

\ naqw' -

2
:-

2. 360pKa i BCTAHOBMEHHS CUAIHHS

KomnnekTauis:

- CUAIHHA 3 KPULLIKOKO — TLUT.

- MexaHi3m NnaBHOro onyckaHHs (soft-close) — 1w

Bug kpinnexHs B 36opi:

LA

- BONT KPiNneHHs — 2WWT.

AO

- HafliHbTe Ha 6onTy KpinneHHst A AekopaTuBHi
Haknagku D, kinbus yuiineHioBavis E, dikcyBanbHi
enemeHT B i 3, Tak, o6 enemeHT B BinbHO
NpOXOAVB Yepe3 OTBIp B Yallli.

- (hikCcyBanbHi enemMeHT — 2komn.

"2 <8 H: B,
o

- AekopaTuBHa Haknagka (XxpoMoBaHa) — 2LuT.

© O

- KinbLe yLinbHIoBaYa — 2LUT.

- MosepHyBLLUM B nepneHankynspHo A, 3akpyyynte
6onTn A Bpy4Hy 10 MOMEHTY dbikcaLlii

1"
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- BCTAHOBWTb CU/IHHA 3 KPULLKOIO, 3a3aaneriab
3abeaneyeHe MexaHi3Mamm MNaBHOTO OMyCkaHHs Ha
6onTun kpinneHHsa

- 3aKpUNTE KPULLIKY | BIALEHTPYNTE CUAIHHS
BiIHOCHO YaLli yHiTa3y. BigmiTbTe BipHE NONOXEHHs
KPIiNMeHHs, MiCns Yoro 3HiMiTb CUAIHHS, 3aTArHITb
KpiNneHHs y BiAMi4eHOMY MOMNOXeHHi, nicns voro
HafliHbTe CuAiHHA, 3adikcyBaBLUM MexaHi3Mn Ha
BonTax KpinneHHs.

YBara!

LLlo6 yHUKHYTW BuxoAy 3 nagy MexaHiaMy nnaBHOro
onyckaHHs (soft - close) cuainHs, 3abopoHsieTbes
[AoknagaTu 3ycunns 4ns npuMycoBoro 3akpuTTs
KPULLIKW/ONYCKaHHA CUZIHHS.

MpumiTka:

Mpw ycTaHOBLi NPUCTaBHOTO YHITa3y BUKOHaNTe
n. 1i 2 uiei iHcTpykuii. BcTaHoBNeHHs 6avka
NPUXOBAHOMO MOHTaXY 3[iNCHIONTE, 3riAHO
IHCTPYKUIiT BUpOBHWMKa, L0 A0AAETLCA A0 HBOTO.
MoHTax nigsicHOro yHiTasy Ha cuctemy iHctansuii (51
30iNCHIONTE, 3riAHO IHCTPYKLIT BUPOBHWMKa, WO »
[OOAaETLCs [0 Hel. BCTaHOBNEHHA cnaita 3

KPULLIKOIO BUKOHaWTe 3rifHO M.2 Wiei iHCTpyKUii.

BcTaHOBNEeHHs1 pakoBUHbI

PekomeHpauii no gornaay 3a Bupo6amu.

MpoTupaiTe yHiTas, 6a4ok, CUAIHHA | KPULLKY
M'SIKOIO BOIOrOt0 TKaHMHO. He BrkopucToByiiTe
abpasvBHi Pe4OBWHU | )KOPCTKi TKAHWUHU.
PekomeHayeTbCs perynsipHe MUTTS MUSTbHUM
PO34MHOM, 3a60POHSIETLCS BUKOPUCTAHHS! CUIBHNX
BiaGintoBanbHUx 3acobiB. Y pasi nonagaHHs Ha
NOBEPXHIO BUPOBY PiANH, L0 MICTATL KUCMOTY, iX
cnif HeraHo BMAANMMUTU M'IKOK0 TKaHVUHOH.

Instrukcja montazu i konserwacji
Muszla klozetowa

1. Mocowanie przystawianej muszli klozetowej / podtogowego bidetu do podtogi.
Przy montowaniu muszli klozetowej nalezy wybra¢ wariant, zgodnie z wchodzacym do kompletu wariantem
mocowania

\ ﬂaﬁ‘\l 3 .

2
:-

Rodzaj mocowania w komplecie:

2. Montaz i zatozenie siedzenia

W zestawie:

- siedzenie z pokrywg — 1 szt.

- mechanizm ptynnego opuszczania (soft-close)- 1 szt.

LA

- $ruba mocowania - 2 szt.

AO

- na $ruby mocowania A nalezy natozy¢ naktadki
dekoracyjne D, pier$cienie uszczelniajgce E,
elementy mocujgce B i C, w ten sposéb, by element
B swobodnie przechodzit przez otwér w muszli.

- elementy mocujgce — 2 komplety

"2 <8 H: H.
o

- naktadka dekoracyjna (chromowana)- 2 szt.

© O

- pierécien uszczelniajgcy — 2 szt.

- Przekrecajac B prostopadle do A, nalezy dokreci¢
$ruby A recznie do momentu fiksacji

13
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- na $ruby mocowania nalezy zatozy¢ siedzenie z
pokrywa, wczeséniej wyposazone w mechanizmy
ptynnego opuszczania

e

- nalezy zamkng¢ pokrywe i wycentrowac siedzenie
w stosunku do kilelicha muszli klozetowe;j.
Nastepnie nalezy zaznaczy¢ prawidtowe potozenie
mocowania, potem zdjg¢ siedzenie, dociggna¢
mocowanie w zaznaczone potozenie, po czym
wiozy¢ siedzenie, mocujgc mechanizmy na $rubach

Uwagal!

W celu uniknigcia uszkodzenia mechanizmu
ptynnego opuszczania (soft-close) siedzenia,
zarania si¢ uzywac sity do przymusowego

zamknigcia pokrywy/opuszczania siedzenia.

Przypis:

Przy montowaniu przystawianej muszli klozetowej
nalezy wykona¢ pkt. 1 i 2 niniejszej instrukcji.
Zatozenie zbiornika ukrytego montazu nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z zatagczong do niego
instrukcjg producenta.

Montaz wiszgcej muszli klozetowej na system
instalacji nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z dotgczong
do niej instrukcjg producenta. Zatozenie siedzenia z
pokrywg nalezy wykona¢ zgodnie z pkt. 2 niniejszej
instrukcji.

Zatozenie muszli

Zalecenia dotyczace konserwaciji
wyrobow.

Muszle klozetowa, zbiorniczek, siedzenie i pokrywe
nalezy przeciera¢ migkka wilgotng szmatka. Nie
nalezy przy tym uzywaé¢ materiatéw $ciernych

i twardych tkanin. Zaleca sie regularne mycie
roztworem mydlanym, zabrania si¢ uzywania silnych
wybielajgcych srodkéw. W przypadku dostania sig
na powierzchnig wyrobu ptynéw, zawierajgcych
kwas, nalezy je natychmiast usung¢ migkka
szmatka.

Navod k montazi a udrzbé
Zachodova misa

1. Montaz stojici klozety s vodorovnym odpadem / stojiciho bidetu na podlahu.
Pro instalaci klozetu zvolte variantu, ktera odpovida varianté spojovaciho materialu, ktery je soucasti baleni

\ naqw.l o

g

2. Montaz sedatka Postup montaze:
Komponenty:

- sedatko s poklopem - 1ks.

- zpomalovaci mechanismus (soft-close) - 1ks.

LA

- upeviiovaci $roub - 2 ks.

AO

- na upeviovaci Srouby A nasadte ozdobné krytky
D, tésnici krouzky E, fixacni prvky B a C tak, aby
prvek B volné prochazel pres otvor v mise.

- fixacni prvky - 2komp. n ' H
4+

Ee= ¢ 0
el =]

- ozdobna krytka (chrom) - 2ks.

© O

- tésnici krouZek - 2 ks. -

&

- otocte B kolmo k A a utahnéte ruéné az do fixace

15
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- pfipevnéte zpomalovaci mechanismus na sedatko
s poklopem a nasadte ho na upevriovaci Srouby.

o\

- uzavfete viko a vycentrujte sedatko podle
zachodové misy. Oznacte spravnou pozici
spojovacich detailli, poté sundejte sedadlo,
dotahnéte upeviiovaci material podle oznacené
pozice, pak zafixujte mechanizmy na upevriovaci
Srouby a nasadte sedadlo.

Pozor!

Aby se zabranilo poskozeni zpomalovaciho
mechanismu (soft-close) sedatka, je zakazano
pouzivat Usili pfi zavirani vika/sedatka.

Poznamka:

Pfi instalaci stojicich klozeti s vodorovnym
odpadem provedte tkony podle bodu 1 a 2 tohoto
navodu. Instalaci podomitkové splachovaci nadrzky
provedte podle pfiloZzeného montazniho navodu od
vyrobce.

Také instalaci zavésného WC na montazni systém
provedte podle pfiloZzeného montazniho navodu od
vyrobce. Montaz sedatka s vikem provedte podle
bodu 2 tohoto navodu.

Montaz umyvadla

Doporuceni k udrzbé.

K ¢isténi zachodové misy, splachovaci nadrzky,
sedatka a vika pouzivejte meékky vihky hadfik.
Nepouzivejte abrazivni materialy a hrubé latky.
Doporucujeme pravidelné ¢isténi mydlovym
roztokem, pouziti agresivnich bélicich prostfedku je
zakazano. Jestlize se na povrch vyrobku dostane
tekutina, obsahujici kyselinu, urychlené ji odstrarite
mékkym hadfikem.

Montazo ir priezilros instrukcija
Klozetas

1. Pristatomojo klozeto/ tvirtinamo prie grindy bidé/tvirtinimas prie grindy.
Tvirtinant klozetg pasirinkite varianta, labiausiai tinkantj pagal esanciy komplekte tvirtinimo elementy varianta.

\ naqw.l o

g

Tvirtinimo elementy sarankos vaizdas:

2. Sédynés surinkimas ir

sumontavimas

Komplektas:

- sédyné su danggiu — 1vnt.

- sklandaus nuleidimo mechanizmas (soft-close) — 1vnt.

LA

- tvirtinimo varztas — 2vnt.

AO

- Ant tvirtinimo varzty A uzmaukite dekoratyvinius
antdéklus D, patankinimo Ziedus E, fiksuojanéius
elementus B ir C, tokiu btdu, kad elementas B
laisvai eity pro dubens anga.

- fiksuojantys elementai — 2 kompl. n ' H

Ee= ¢ 0
el =]

- dekoratyvinis antdéklas (chromuotas) — 2vnt.

© O

- patankinimo Ziedas — 2vnt. —

&

- pasukite B sta¢iu kampu A atzvilgiu, uzsukite A
varztus rankiniu bdu iki visiSkos fiksacijos.

17
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- Sumontuokite ant sédynés sklandaus nuleidimo
mechanizma, po to tvirtinimo varzty pagalba
sumontuokite sédyne su danggiu.

1

- uzdarykite dangtj ir iScentruokite sédyne pagal
klozeto dubenj.Numatykite tikslingg tvirtinimo
elementy padétj, po to nuimkite sédyne, uzspauskite
tvirtinimo elementus numatytoje padétyje, po to
uzdékite sédyne ir uzfiksuokite mechanizmus
tvirtinimo varztais.

Démesio!

Draudziama naudoti fizine jégg uzdarant dangtj/
nuleidziant sédyne, nes tai sudaro salygas
sklandaus nuleidimo mechanizmo (soft-close)
gedimui.

Pastaba:

Pristatomojo klozeto montavimo metu atlikite

Sios instrukcijos 1 ir 2 punktus. Slapto jrengimo
bakelio montavimg atlikite pagal pridedama prie jo
gamintojo instrukcijg.

Pakabinamg ant instaliavimo sistemos klozetg
montuokite pagal pridedama prie jo gamintojo
instrukcijg. Sédyne su dangéiu montuokite pagal

Sios instrukcijos 2 p.. 3@

Kriauklés montavimas

Rekomendacijos gaminiy prieziarai.

Klozeta, bakelj, sédyne ir dangtj valykite minkstu
drégnu audiniu. Nenaudokite abrazyviniy medziagy
ir Siurksciy audiniy. Rekomenduojamas reguliarus
plovimas muiliniu tirpalu, draudziama naudoti
stipriai veikiancias balinimo priemones. Ant gaminio
pavirSiaus patekus skys¢€iui, kuriame yra ragsties,
reikia nedelsiant iSvalyti gaminj minkstu audiniu.

OpHaTy MeH KYTy 60MbIHLLIA HYCKaynbIK,

YHutas

1. Tipemeni yHutaaablH/ efeH ycTinik 6uaeciHini eneHre 6ekitneci.
YHUTa3abl opHaTap anaplHaa KOMMIeKTCiHe KipeTiH GekiTne HyckayblH TaHaan anblHbI3

2.OTbIPFbIWTHI XWHAY MEH OpHATY

Kypambi:
- kaknacel 6ap oTbIpFbIW — 1 AaHa.

- Basly Tycipy MexaHuxami (soft-close) — 1 nana.

LA

- BekiTne 6onTbl — 2 AaHa.

AO

- BekiTy anemeHTTepi — 2 KOMMMEKT.
8 c @
el =]
- COHAK xancelpma (xpomaanfaH) — 2 AaHa.
OMO

- HbIfbI3OafblL LWbIFbIPLWbIFBl — 2 AaHa.

\ naqw.l 3

g

BekiTneriH xxuHakraynb! kannbi:

- A Gekitne GonTTapblHa D ceHgik
xancblpmanapbiHaa, E Hblfbi3garbitu
LWbIFbIpLbLIKTapbIH, B xaHe C GekiTy anemeHTTepiH
B anemeHTi yHuTa3garbl TECIKTEH epekiH eTeTiHaei
KWri3iHi3.

1 Hf
>

&

- B-Hbl A-Fa nepneHaukynsp kanneliHaa opHatbin, A
GonTTapblH TonbIkTal GekiTinreHre feniH GypaHbI3.

19
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- BekiTne GonTTapbiHa Gasy Tycipy
MexaHVU3MAepMEH xabaplKTanFaH kaknacsl 6ap
OTbIPFbIWTbI OPHATbIHBI3

6

- KaKnafFblH xayar, OTbIPFbILLThl YHATA3AbIH Tei
opTacklHa opHanacyblH TeKCcepiHi3. bekiTneHin
AYPbIC OpHanacy opHbIH Genrinen, oTbIPFbILITHI
anblHbI3 Ja GekitneHi GenrineHreH KannbiHaa
BypaHbI3, conaH KeniH MexaHuamaepai bekitne
BonTTapblHa GekiTin, OThbIPFbILLTEI OPHATbIHBI3

Hasap aynapbiHbI3!

OTbIpFbILLTBIH Gasty Tycipy MexaHu3MHiH (soft-close)
CbIHYbIH angplH any yLliH MaX6ypri kaknakTbl
>kabyabl/OThIPFBILLITHLI TYCipyre Kyl canyfa TbiibliM
canbiHagbl.

EckepTy:

Tipemeni yHuTasapblH opHaTy 6apbicbiHAa OChbl
HYCKaynbIKTbIH 1 aHe 2 TapaynapblH OpblHAaHbI3.
YKacblpblH 6akTi eHAIpYLUiHiH Kockin GepreH
Hyckayrblfbl 6OMbIHLLIA OPHATBIHbI3.

Acnanbl yHUTa3[bl HAIPYLUIHIH Kockin 6epreH
HyCkaynbifbl GOMbIHLLIA MHCTANNALUSA XyheciHe
opHaTbIHbI3. Kaknarbl 6ap oTbIPFbILLITLI OChI

HYCKaynbIKTbIH 2 Tapay GoiibiHLLIA OPHATbIHbI3. 3@'

XyfbIlWTbl OpHaATY

ByWbiMaapabl KyTy 60MblIHLLIA HYCKaynbIK.

YHuTasabl, 6aKkTbl, OTbIPFbILL NEH KaKMmarbiH

JKyMcak AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3. XXemipney
3aTTap MeH KaTTbl MaTanapapl kongaH6aHbI3.

KyH caiiblH cabblHAbl CyMEH XYY YCbIHbIMbIM,
arapTKbILL 3aTTapabl KONAaHyfbl ThifibIM CanbliHabl.
KypambiHAa KbILLKbIN 6ap cymbIKTbIKTap OyiibiMFa
TUreH xaraaiga ine-wana xxymcak MatameH cypTy
KaXKeT.
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